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FROM THE NEW SECRETARY

Dear Aila member,

This is the first AILA Bulletin from the new Secretariat in Stuttgart.
First of all I should like to thank my predecessors, Prof. Bertil Malm-
berg and Prof. Max Gorosch for the enormous amount of work they have

done in the past in editing the AILA Bulletin.

The new Secretariat in Stuttgart will do its best to continue the useful
work and pass on valuable informations to AILA members. As I indicated
in my inaugural address at Copenhagen we shall endeavour to extend con-
tacts while intensifying old ones and creating new ones and contribute
towards the establishment of a great international family of applied
linguistics.

Naturally, the Bulletin can only keep its informative character if infor-
mation comes in regularly and quickly to our Stuttgart office.

It is our hope that contributions to our journal will be informative,
concise and in.some cases perhaps even of a scholarly nature. It is re-
quested that contributions be very short. They should contain reports on
past events and announcements of future events. Part of the available

space may even be reserved for advertising to help finance the Bulletin.
All contributions should be sent to the following address :

AILA Secrstariat

c/o Detlev Riebicke

7000 Stuttgart 50

Hallschlag 151.
In view of the debts incurred, publication of the Bulletin by AILA has
only been rendered possible by the generous help of Prof. Dr.J.L.Wieérs
of the New University of Limburg in Hasselt/Belgium. AILA is very happy

to have such a powerful and sympathetic maecenas.

Thanks to this help AILA may be able to set up a regular Summer School of
Linguisties in Hasselt during the summer vacations. Negotiations and
planning are alreacy underway.

At its most recent national congress the German Association of Applied

Linguistics (GAL) has decided that the 4th International Congress of



Applied Linguistics in 1975 will be held in Stuttgart between August
25 ~.30.

Work has already been started. GAL has set up a committee on questions

of organization and appointed another committee for planning the struc-
ture of the congress, viz. its forms and the topics to be discussed.
Regular meetings of these committees will be held. The International AILA
Committee will henceforth be regularly informed on its bi-annual meetings.

Needless to say, suggestions from the AILA members concerning the next

International Congress are highly welcome.

For financial reasons this Bulletin can only be sent to those affiliates
who have paid their membership dues to AILA.

It is to be hoped that the high degree of confidence and trust placed
in the preceeding issues of AILA will also be accorded this series
edited by the new Secretariat in Stuttgart. We are fully aware that a
Journal of this kind stands or falls on its ability to fulfil the needs
of the public it serves. May we therefore, in conclusion, cordially in-
vite you, the user and ultimate beneficiary, to send us suggestions and

comments critical or otherwise for the further improvement of our Bulletin ?

Yours sincerely,

Wi bt

G.N.

INTERNATIONAL AILA COMMITTEE

The International AILA committee has decided to meet in Hasselt, January

25th - 26th on the invitation of Prof. dr. J.L. Wiers, head of the Post-
universitair Centrum Limburg.

Agenda will include points like statuts, final decision concern the legal
seat of AILA, place of the next committee meeting in 1973, report of the

treasurer, AILA bulletin, official knowledgement of new commissions, re-

port on the preparations for the next AILA Congress in Stuttgart, etc..

Members are welcome to send suggestlons and proposals to the secretariat.
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LIST OF THE OFFICE -BEARERS
OF " AlLA H72 ...

President Pit Corder
British Association
for Applied Linguistics, BAAL.

Vice-President Max Gorosch
Association Suédoise

de Linguistique Appliquée, ASLA.

Vice-President Gydrgy Szépe
Working Commission for
Applied Linguistics, HUNGARY.

Vice-President Guy Rondeau
Association Canadienne
de Linguistique Appligquée, ACLA.

VVice-President A. Neubert
Working Commission for
Applied Linguistics, LEIPZIG.

\Vice-President M.E. Roulet
Commission inter-universitaire Suisse,
de Linguistique Appliquée,
NEUCHATEL.

Secretary General Gerhard Nickel
Gesellschaft filr Angewandte
Linguistik, (GAL) e.V.

Treasurer Jacques Qvistgaard
Association Danoise
de Linguistique Appliquée, ADLA.

Co-opted Member of John L.M. Trim
The Committee Department of Linguistics, university

of Cambridge.



NEW NATIONAL AFFILIATES

L'Association Neerlandaise de Linguistique Appliquée (ANELA) vient d’

étre fondée officiellement dans la réunion du 2 novembre 1972.

Le Bureau se compose de cing membres :

Président : Dr.J.A. van Ek, directeur de 1'Insti-
tut de Linguistigue Appliguée, Univer-
gité d'Utrecht.

Vice-Président : Dr.B.Tervoort, professeur de linguis-
tique appliquée, Université d'Amster-
dam.

Secrétaire : Drs.J.P. Menting, Directeur de 1'In-
stitut de Linguistigue appliquée, Uni-
versité de Groningue.

Trésorier : Drs.J.M. Ulijn, Ecole Polytechnique,
Section Langues, Eindhoven.

Membre : Drs. J.F. Matter, directeur de 1'In-
stitut de Linguistique Appliquée de
1'Université Libre d'Amsterdam.

L'Association fonctionnera comme section nationale de 1'A.I.L.A.

Au moment de la fondation il y avait 130 membres.

L'Association a organisé deux conférences :

Prof.Dr.W.J.M.Levelt : Développements récents dans le domaine de la psy-
cholinguistique.

Drs.J.P.G. Ickenroth : Expériences dans 1'acquisition de langues é&tran-
géres.



LIS I\ OF AllA

COMMISSIONS

AND NETWORKS

Task area of the
Commission or Network

1. Sociolinguistics

2. Contrastive Linguistics

3. Linguistic problems met with
in the international technical
co-operation (esp.with the
developing countries)

4, Application des modéles de

grammaire & 1'enseignement
des langues modernes

5. Language centres

6. Media in modern language
teaching

7. Modern language teaching-
learning for adults

8. Terminology and lexicography

9. Training of teachers of lan-
guages for special purposes

10.Child language

Responsable(s)

Prof.DOr.N.Denison,
London School of Economics

Prof. Albert Verdoodt
University of Louvain

Prof. Gerhard Nickel,
University of Stuttgart

Mr. Lennart Ohnell, Sweden
(for Europe)

Prof. E. Roulet,
University of Neuchatel

(Convener) : Prof. W. Grauberg
University of Nottingham

(Preparing a report) : Prof. J.L.M.
Trim, Cambridge University

Prof. Max Gorosch,
School of Economics, Copenhagen

Dozent Dr.E. Wister, Austria

Prof. J. Qvistgaard,

School of Economics, Copenhagen

Prof. Th. Andersson,
University of Texas., USA.

Prof. R.W. Rutherford,
University of York (for Europe)

List of AILA Commissions or Networks adopted at meetings of the Inter-
national Committee but not yet set up :

1. Psycholinguistics

2. Quantitative linguistics

3. Modern language Teaching

4, Language Teaching Technology

S. Applied Phonetics
6. Examinations, Tests and Certificates

7. Language for special purposes

8. Application of Linguistics in Medicine

9. Linguistics and writing problems,
shorthand etc.



ANNOUNCEMENTS FOR AILA
MEMBERS

L'Institut de Linguistique Appliquée de 1'Université de Groningen organise
entre octobre 1972 et mai 1973 une série de 15 conférences sur le théme :
"Acquisition des langues étrangéres", destinée au public universitaire et

aux professeurs de langue dans le nord du pays.

Programme : (titres provisoires)

M.H.E. Piepho (Hannover) Description d'une langue et enseignement des
langues étrangéres ; le probléme des situ-
ations artificielles dans 1'enseignement d’
une langue étrangére (2 conférences).
Or.A.C.Jameson (Lancaster) The role of media in second language teach-
ing.
Prof.Dr.E.M.Uhlenbeck (Leyde) La grammaire générative transformationnelle
et 1l'enseignement des langues étrangéres.
(2 conférences).
Prof.dr.R. Renard (Mons) L'Utilité des études contrastives ; les
différences entre la langue maternelle et
la langue-cible forment-elles toujours des
obstacles ?
Prof.Dr.W.J.M.Levelt ° Modéles d'acquisition rationalistes et empi-
(Nimégue) ristiques et leurs relations avec 1'enseig-
nement d'une seconde langue.
Prof.Dr.Y.Leﬁrun (Bruxelles) Aspects psychologiques du bilinguisme.
Dr.E. Warries (Amsterdam) Le rdéle de 1'évaluation dans le développe-

ment de matériel pédagogique et dans 1'auto-

enseignement.
Prof.Or.C.F.van Parreren Différence et corrélation entre 1'acquisi-
(Utrecht) tion de la langue maternelle et une seconde
langue ; régles grammaticales implicites ou
explicites ? ; la "connaissance” de régles
grammaticales et leur application ; déduc-
tion et induction.
Prof.Dr.A.D. de Groot Différents procés et différentes aptitudes
(Amsterdam)

dans 1'apprentissage et leur relation avec
les objectifs et les méthodes d'évaluation

dans 1'enseignement d'une langue étrangére.



Prof.Dr.C.N. Candlin

Relatignship between formal grammars, peda-
(Lancaster)

gogical grammars and Practical Teaching Ma-

terials.

Prof.Or.A. Cohen (Utrecht) .Comment mesurer la compréhension d'une lan-

gue étrangére parlée ?

Or. W.R. Lee (London) Motivation in second language learning.

Une méme série de conférences sera organisée pour 1'annde 1973-1974.

Les personnes ou institutions désirant recevoir la documentation é&crite
qui accompagne les conférences (résumés des conférences, bibliographies,
documents de travail, résumés des discussions) sont priées de verser 1'
équivalent de §'15 (série 72-73) ou de $ 25 [(séries 72-73 et 73-74) sur
le C.C.P. B26171 de 1'Université de Groningen, Pays Bas, poste budgétaire
8504, (Instituut voor Toegepaste Taalkunde), avec la mention "documenta-—
tion écrite 72-73 (et 73-74)". La documentation est publiée en allemand,
frangais, anglais ou néerlandais, selon la nationalité des conférenciers.
Les textes des conférences seront publiés ultérieurement en librairie.

(en anglais).



WORKSHOP ON THE BAAL
SUBMISSION TO THE BULLOCK
COMMITTEE

At the BAAL AGM in Walsall, it was agreed that the Association should
make a submission to the Bullock Committee on the Use of English in
Schools. A group of interested members drew up @ programme and it was
decided to hold a workshop to draft the submission; this will be held
from 15th to 17th December 1872 at the Northumberland College of Educat-

ion, Ponteland.

The Bullock Committee's terms of reference are
To consider in relation to schools :

1. all aspects of teaching the use of English, including reading, writ-
ing and speech;

2. how present practice might be improved and the role that initial and
in-service teacher training might play:

3. to what extent arrangements for monitoring the general level of at-

tainment in these skills could be introduced or improved.

It was therefore decided that initially any member who is interested in
contributing to the final submission, whether or not he intends to come
to the Workshop, should be invited to submit a paper to a rapporteur who
would be responsible for one of the subject areas into which the terms

of reference can be classified (see below).

Unfortunately, time is short. Members are therefore invited to make
their views known as soon as possible and no later than first post on
monday 13th november to the rapporteurs responsible for the subject area
covered by their paper. The rapporteurs will then collate all the
documents received and present discussion papers to the Workshop.

Rapporteurs.

1. All aspects of teaching the use of English in ;chuuls and how present
practice might be improved.
(a) Primary (including the Middle School).
Sam Micklem
Margaret Macmillan College of Education
Trinity Road
Bradford 5
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(b) Secondary.
Gordon Green

Chester College of Education
Chester.

2. The role of initial and in-service teacher training.
Douglas Courts

St. Peters College of Education
College Road
Saltley
Birmingham 8.
3. Monitoring, examinations and tests.
Alan Davies
Department of Linguistics
14 Buccleuch Place
Edinburgh 8.

Any member who intends to attend the Workshop should fill in the form

below and send it to Steve Whitley (Workshop Organiser) by 27th november.

Full details of the Workshop will be sent to participants very soon
thereafter.

To : Steve Whitley, Northumberland College of Education, Ponteland,
Newcastle upon Tyne, NE20 OAB.

I should like to attend the BAAL Workshop at the Northumberland College
of Education. I intend to be there over the period checked below :

1 2™

Friday 15th December Dinner .35

Bed and breakfast 1.61
Saturday 16th December

Coffee .06

Lunch «35

Tea .18

Dinner .35

Bed and breakfast 1.61
Sunday 17th December

Coffee .06

Lunch .35

Tea .18

Workshop fee .90 .90

Full Workshop cost 5.00

Part Workshop cost

#* Please complete column 2 withthe appropriate itemised cost if you do
not intend to attend for the full period.

11



I enclose a cheque for .......... made out to BAAL workshop.

NAME (BlOEK 10EEETET onsve o naseumesoesmvme s s ke
ADDRESS

LR L R R R I A R R I I
TEsE e

R R E AR WS N e e e R E NN EE NN EE

L N S N R R RN ]

L R R O T T T O R N R

LANGUAGE TESTS AND TESTING

Seminar on Language Tests and Testing. Jointly sponsored by TESOL and
the AILA Commission on Language Tests and Testing. Papers will be given
by Peter Groot (Utrecht), Robert Cooper (Jerusalem), Jean-Guy Savard
(Quebec), Leon Jakobovits (Hawaii), John Dller (New Mexico), Andrew Cohen
(UCLA), Harry Gradman (Indiana) and others. If you wish to participate,
please write to Professor Bernard Spolsky, University of New Mexico, 1805_
Roma, N.E., Albuguerque, New Mexico, B7106.

12



FEROM OUR NATIONAL
AFFILIATES

A. REPORT ON THE ACTIVITIES OF THE BRITISH ASSOCIATION
FOR APPLIED LINGUISTICS

The membership of the Association is at present 220. The Annual Mesting
was held at the West Midlands College of Education, Walsall, Stafford-
shire, during the week-end 15th-17th September 1972. The speakers and

papers presented during that week-end were as follows :

Professor P. Strevens (University of Essex) ! The dimension of language
learning and conditions for success.

Mr. R. Beresford (University of Newcastle upon Tyne) : Language Disorders.
Professor S.P. Corder (University of Edinburgh) : The language learner's
language.

Dr. P. Wright (Applied Psychology Unit, MRC, Cambridge) : Strategies of
language processing.

Mr C. Candlin (University of Lancaster) : Sociolinguistics in Language
Teaching : Themes, Functions and Roles.

Professor E. Hawkins (University of York) : Techniques for assessing the
country's language needs.

Dr. W. Currie (Colchester English Study Centre) : Linguistics and the
training of teachers.

Mr J. Trim (University of Cambridge) : Educational technology and adult
language learning.

Dr D. Bruce (Department of Education, Cambridge) : Language acquisition.
Mr J. Wight (University of Birmingham) : 'Concept 7-9'.

Mr V. Cook (North East London Polytechnic) : New developments in the
study of child language.

During the Annual Meeting a small group of members with appropriate in-
terests and background knowledge met to plan the events which would lead
to drawing up a submission by the Association to the Committee, establish-
ed by the Secretary of State for Education and Science, to inquire into
reading and the use of English. Further working parties will meet in the
last months of 1972 to consider the particular areas covered by the remit

of the Committee. Such an undertaking is one of the strengths of an
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Association, such as BAAL, which unites many specialists concerned with
different problem areas concerned with the learning and use of first or

foreign languages.

A seminar on 'The Communicative Teaching of English' is to be held at the
University of Lancaster, March 30th-1st April 1873. It is being arranged
by Mr C. Candlin. Other seminars which are at present being discussed are
those dealing with discourse analysis, reading comprehension and the pre-
paration of foreign language teaching materials.

W.A. Bennett. Cambridge/GB

B. REPORT ON THE INTERNATIONAL SONNENBERG
SYMPOSIUM, 1972

'Area Studies and Second Language Teaching in International Cultural

Exchange'

The Sonnenberg International Centre Braunschweig/FRG has been holding a
spring and an autumn symposium on the interrelationship between Second
Language Teaching and International Cultural Exchange for several years.
This year's autumn symposium - again organized and chaired by Prof. Or.
W. Kihlwein and Mr. G. Radden. M.A., both University of Trier, held at
Sonnenberg/St .Andreasberg-Oberharz/FRG - assembled 100 participants from
Austria, Denmark, France, Great Britain, Yugoslavia, Canada, The Nether-

lands, Poland, Rumania, Sweden, Hungary and Federal Republic of Germany.

Previous meetings had strongly concentrated on special fields in Applied
Linguistics, i.e. technology of language learning in 1970, the interrelat-
ions between Language Didactics, Psycholinguistics and Sociolinguistics
in 1971. This years's meeting differed from those by the attempt of look-.
ing at second language teaching from the encompassing frame of area
studies ('Landeskunde’). - The generally shared dissatisfaction concern-
ing the isolated contributions of linguistics proper to..second language
teaching had caused a stronger emphasis of the influence of psychological
factors on the language learning process, and of sociological factors (1).
If we accept the claim, that the aim of teaching a second language is not
only restricted 1° to acquire a highly developed competence of the speci-
fic language (2) and 2° to convey cognitive insight into the mechanism

of linguistic operations in the specific language, but should also aim

at developing an understanding of the overall cultural pattern of a cul-
tural community of which language itself is one component only, the scope
of second language teaching has to be widened towards an incorporation of

the diverse aspects of area studies. The conference had to state that -
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apart from a few attempts (e.g. Department of German at La Sorbonne Nou-
velle) - the state of affairs in this respect is deplorable at most uni-
versities (3).

According to this situation the plenary sessions concentrated on four
distinct aspects :

1. The linguistic component (including sociological implications)

2. The area studies component (as being linked to the linguistic one)

3. The component that had to consider the methodological consequences of
looking at language teaching and area studies from & common angle

4. The political component .

Among the lectures of the first category W. Kiihlwein (University of Trier)
took the role of 'Phonetics and Phonemics in English Language Teaching' as
an example for the integration of 'pure' linguistics into applied linguis-
tics ; as it is often objected to 'pure’ linguistics that it leaves the
social relevance of its object of study out of consideration, and on the
other hand theoretical linguists frequently object that applied linguis-
tics does not rest on an adequate scientific theoretical model but pri-
marily regards its object of study from the angle of its potential bearings
on the improvement of social conditions (e.g. language didactics). an
attempt of reconciliation was made by regarding both points of view not
contradictorily but as mutually complementing each other. Regarding the
seguence of 1° choice of the obje t of study, 2° tools and methods of in-
vestigation and 3° aims of study, 1° and 3° may well be determined by the
necessity of considering their social relevance, whereas 2° should solely
rest on the procedures and tools as developed by 'pure’ linguistics, lia-
ble to the object of study exclusively, not, however, to any considerat-
ions of social relevance. - G. Haensch's (University of Erlangen-Nurem-
burg) lecture on 'Essential Traits of Argot and Other Group-Languages'
could be regarded as another exemplification of the integral method of
procedure as advocated above : a linguistically solid treatment of various
linguistic processes in Argot (series of 'synonyms' and homonyms , metaphors
puns, euphemisms, xenisms) led the way to a contrastive analysis firstly
between standard and substandard language and secondly between Argot and
its potential equivalents in languages other than French. As for the bear-
ing of this complex on second language teaching we certainly must draw

a distinction between language didactics as aiming on speech production
and language didactics as oriented to facilitate speech reception ; the
problems under consideration will primarily refer to the latter. Again,
however it became absolutely evident that an adequate understanding of
substandard varieties of spoken language can only be taught and learnt
within the framework of an extensive knowledge of their cultural embed-
ding. - The sociological part of this embedding frame was treated in detail
by N. Denison (University of Graz) in 'In Defence of Differences in Lang-
uages and Cultures'.. Denison set out from the problems involved in making

theoretical linguistic models the basis of second language teaching,
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pointing out how e.g. the generative transformational model aimed at a
universal discription of language, thus neglecting the surface structure
dimension of la parole and thus failing to convey an adequate different-
iation of the treatment of specific langueges ; contrastive analyses and
error analyses have revealed, however, that most interferences are based
on divergent realizations of surface structures of between source and
target language.

As most language variants are determined by their situational and social
contexts, these factors deserve more intensive attention than the proce-
dures of 'pure' linguistics are able to grant. - H. Baisch's (University
of Bochum) polemic and therefore quite stimulating 'Social-critical Inves-
tigations of Textbooks for Foreign Students of German' exclusively concen-
trated on the socio-component, thus revealing the insufficiencies of &
textbook which only conveys sociological facts instead of making proces-
ses transparent or which solely aims at teaching the linguistic struc-
tures of a language. Considered dialectically this lecture proved as

well, that the socio-cultural interests of a textbook writer should always
be matched (and, as a matter of fact, actually are checked) by linguistic

considerations : the result again pointing towards a complementary view.

The component mentioned above as 2° was initiated by D. Dungworth's (Uni-
versity of Manchester) discussion ef 'Changing Social Habits and Language
Change', which showed the effects of social changes in the fields of the
British army, Public School system, working-class conditions, leisure
activities etc. on the English language. A contrastive cultural study
carried out along these lines might-reveal the reasons for important lin-
guistic convergencies and divergencies, which - according to Denison -
would escape a 'pure' linguistic treatment. - R. Hindmarsh (University

of Heidelberg) investigated 'The Image of England as Reflected in English
Textbooks of the FRG and the GOR - Reconsidered from a British Point-of-
view'. The presentation of the three areas Educational System, British
Monarchy and Parliamentary Democracy, and Politics of Religion is still
characterized by stereotype images, because many authors of textbooks
either do not sufficiently take into consideration recent social changes
in Britain, or make the presentation of social conditions in their own
country the main object of their English textbook, and in so doing, use
the respective British conditions merely as a contrastive foil. Summing
up these arguments, G. Haensch developed a model concerning 'The Position
of Area Studies in Second Language Teaching'. It is true, area studies
comprises an enormously large field : social science, political science,
administration, history, literature, art, education, mass media, econo-
mics, geography etc., but the selection, which of these fields shall
experience a more detailed treatment, should be determined by the parti-
cular curriculum in question : strictly opposing to an 'overall "Landes-
kunde”', Haensch advocates & selective approach ; for a future economist,

different sectors of area studies will have to be systematically taught
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then e.g. for a prospective teacher of literature.

The third component mentioned above, the methodological considerations
resulting from an integral view on language didactics and area studies
was represented by R. H8rl (Southern German Broadcast Company Stuttgart)
and by M. Law (University of Leeds). In 'Problems of Learning and Combi-
ned Mass Medla' Hirl gave a critical reassessment of the German 'Funk-
kolleg Sprache', emitted 1871/72. The didactic arrangement of integrating
(a) broadcast units with (b) written material and (c) organized group
instruction allows for a great amount of feedback between teachers and
learners. Two questions remain more or less unanswered, however ; firstly
the question of what kind of information should best be taken over by
which medium deserves closer attention, and secondly the role of integrat-
ing TV should be tackled as the fourth factor. M. Law also concentrated
on the aspect of methodics and media. His lecture on 'A Resources Centre
and its Cultural Component' presented the wide scope of the Leeds Resour-
ces Centre, where materials for language teaching as based on recent de-
velopments in area studies are being produced by language students and
are made available for language teachers - an example which seems to be
worth-while following by other countries.

The general political consequences of an integrated view on language
teaching and area studies were presented by G.M.R. Biddulph's (British
Council/Cologne) legture on 'Cultural Policy and its Reflection in Text-
books and the Mass Media'.

A modified view on the study of language necessarily leads to modifications

in the critical assessment of cultural propaganda, in the contents of cul-
tural policy, and the controlling mechanisms of cultural policy. Speci-
fic aspects of the development of language programmes for comprehensive
schools, of the problems of which learning goals should be aimed at .
different school levels, and of the acquisition of communicative skills

in the second language (subdivided into active-oral-productive, active-
written-productive, active-written-reproductive, listening-comprehension)
presuppose the respective cultural political decisions urgently, as became
obvious in H.-E. Piepho's (planning Committee 'English’ Lower Saxony/
Hannover) contribution.. As an overall result of the symposium a tendency
became apparent which had lurked behind the directly preceding 3rd Inter-
national Congress of Applied Linguistics in Copenhagen as well : the
tendency of placing language teaching into a wider contrastive cultural

frame, encompassing the linguistic component as one of its constituents.

In 1973 there will be an International Sonnenberg symposium in spring,
again chaired by H.E. Piepho, and another one in autumn, chaired by W.
Kiihlwein and G. Radden ; information about their general topics and the
exact dates will be given in due time by the AILA calendar.

W. Kdhlwein TRIER/BRD
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C. BERICHT UBER DIE ARBEITSTAGUNG DES ARBEITSKREISES

DER SPRACHENZENTREN (AKS) TUBINGEN 10 - 11.10.1972
SPRACHENZENTREN AN DEUTSCHEN HOCHSCHULEN

Nachdem in zahlreichen europdischen Landern Sprachenzentren an den Hoch-

schulen eingerichtet wurden, hat s
der Bundesrepublik die Diskussion um die Funktion und Struktur solcher

eit etwa 1969 auch an den Universit&ten

Zentren eingesetzt. Der Wissenschaftsrat hat die Griindung solcher Sprach-
enzentren in seinem Empfehlungen beflrwortet ; inzwischen haben 15 Hoch-
schulen der Bundesrepublik bereits existierende oder in Planung oder
Aufbau befindliche Einrichtungen, in denen die Verbesserung des Sprach-
unterrichts und eine Reform der Fremdsprachenlehrerausbildung realisiert
werden soll.

Der 1970 in Bochum gegriindete Arbeitskreis der Sprachenzentren, Sprach-
lehrinstitute und Fremdspracheninstitute (AKS) hat es sich zum Ziel gesetzt
die Grindung solcher Zentren zu fordern und ihre Arbeit zu koordinieren.
Dem dienen einmal die Arbeitstagungen (1970 Bochum, 19871 Konstanz, 1872
Tibingen), daneben aber auch kontinuierlich arbeitende Arbeitsgruppen, die
bisher Erhebungen zum Forschungsbedarf, zur Struktur der Sprachzentren

und zum Austausch von Sprachprogrammen durchgefiihrt haben, sowie workshops
zur praktischen Sprachprogrammierung und themenbezogene Kolloguien zum

Beispiel zur Frage der Lehrerfortbildung.

Zu der dritten Arbeitstagung, die im Oktober 1972 im Zentrum flr neue

Lernverfahren der Universitdt Tibingen stattfand, hatten sich 120 Teil-
nehmer aus Osterreich, Frankreich, Belgien, England, der Schweiz und der
Bundesrepublik eingefunden, darunter die Vertreter von 30 Hochschulorten

der Bundesrepublik.

Die Tagung wurde vom Dekan des Fachbereichs Sozial- und Verhaltenswissen-
schaften / Paddagogik, Prof. Dr. H. Bausinger erfffnet. Er wies auf die
"yorbehaltlose Zusammenarbeit des Arbeitskreises mit den ausseruniversi-
taren Bereich" und auf die "Offenheit flr neue technische MSglichkeiten"
hin. Auch Walter Grauberg (Leiter des Sprachenzentrums der University

of Nottingham) hob in seinem Vortrag (ber "Aufgaben und Strukturen der
Sprachenzentren an europ8ischern Hochschulen” die breite, interdiszipli-

nare Anlage und Aufgabenstellung der deutschen Zentrem hervor.

Nach dem Bericht {ber die T&tigkeit der Stdndigen Kommission des AKS im
vergangenen Jahr setzte die Jahrestagung ihre Arbeit in Arbeitsgruppen
fort, die die aufgegriffenen Themen im kommenden Jahr weiterfilhren werdern.
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Arbeitsgruppe A : Bedarfsermittlung flir Sprachkurse

Diese Arbeitsgruppe schloss die Arbeit an einem Erhebungsbogen ab, mit

dem im kommenden Jahr der Bedarf der nicht-philologischen Fécher an Sprach-
kursen erfasst werden soll.Die Daten aus dieser Erhebung sollen die Grund-
lage fUr Kursplanungen und Sprachprogrammierungen im Bereich spezialsprach-

licher Angebote der Sprachenzentren bilden.

Arbeitsgruppe B : Forschungsschwerpunkte der Sprachlehrforschung

Die Erstellung eines Forschungsrahmenplans und die Festlegung von Schwer-
punkten der Sprachlehrforschung war Thema dieser Arbeitsgruppe. Dabei
wurde vor allem versucht, den Beitrag von Nachbardisziplinen wie etwa
Psychologie und Erziehungswissenschaft festzustellen und zu kléren, wo in

diesen Grenzbereichen personelle und Forschungsdefizite vorliegen.

Arbeitsgruppe C : Strukturmodelle fiir Sprachenzentren der Gesamthochschu-
lTen

Aus dieser Arbeitsgruppe ist eine Dokumentation der gegenwdrtigen Pla-
nungen deutscher Sprachzentren hervorgegangen. Auf der Arbeitstagung galt
das Interesse insbesondere den Fragen der Abgrenzung zwischen Sprachen-

zentren und Philologien und damit dem Problem des Zuschnitts, der Grdssen-

ordnung und der Studiengénge in den Sprachenzentren.

Arbeitsgruppe D : Teile von Studiengdngen in Sprachenzentren

Das Bild des zukiinftigen Fremdsprachenlehrers und anderer Fremdsprachen-
berufe stand im Mittelpunkt dieser Arbeitsgruppe : sie will im Laufe des
kommenden Jahres eine kritische Analyse der filir die Sprachenzentren wich-

tigen Studienordnungen vornehmen.

Arbeitsgruppe E : Qualifikationen - Personalstruktur fiir Sprachenzentren

Diese Arbeitsgruppe wurde erst bei Abschluss der Tagung konstituiert : in
ihr sollen insbesondere Fragen der Qualifikation der Lektoren, der Her-
anbildong des Nachwuchses fiir das Gebiet der Sprachlehrforschung und

entsprechende Ausbildungsprogramme erarbeitet werden.

Arbeitsgruppe F : Sprachenzentren und Lehrerfortbildung

Die Foltbildung von Fremdsprachenlehrern, wie sie derzeit durch die Fort-
bildungseinrichtungen der L&nder mglich ist, soll ndher untersucht und

durch Vorschlége fir ein wissenschaftliches Kontaktstudium erweitert wer-

den.
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Arbeitsgruppe G : Workshops zur Programmentwicklung und Programmaustausch

Die Arbeitsgruppe einigte sich darauf, in Hamburg eine Zentralstelle flr
den gegenseitigen Austausch von Sprachlehrprogrammen der einzelen Zentren
des In- und Auslandes einzurichten ; ausserdem sollen im kommenden Jahr
mehrere worhshops zur Programmentwicklung durchgefiihrt werden, auf denen
cie Mitarbeiter der Sprachenzentren durch Vorstellung ihrer eigenen
Materialien zugleich Kollegen eine Fortbildungsméglichkeit bieten.

Arbeitsgruppe H : Deutsch als Fremdsprache

Deutsch als Fremdsprache ist immer noch ein Stiefkind der deutschen Hoch-
schulen ; die Arbeitsgruppe forderte die Anerkennung dieses Lehr- und
Forschungsbereichs (zum Beispiel durch Integration in die Sprachzentren)
und die Ausbildung von Lehrern flir "Deutsch als Fremdsprache” z.B. fiir
ausldndische Studenten, aber auch flr die Kinder von Gastarbeitern ; die-
se Ausbildung soll in wissenschaftlichen Studiengdngen an den Sprachenzen-

tren erfolgen.

Den Abschluss der Arbeitstagung bildete eine Plenumssitzung., in der eine
Resolution zur engen Zusammenarbeit zwischen dem Arbeitskreis der Sprachen-
zentren und der Gesellschaft fiir Angewandte Linguistik (GAL) beschlossen
und die St&ndige Kommission, das Leitungsgremium des AKS neu gewdhlt wur-
de.

Der Stdndigen Kommission des AKS gehtren nun an die Vertreter von neun
Sprachzentren, n&mlich Berlin (Nehr), Bielefeld (Sprissler], Bochum (Ron-
gen), Bonn (Kelz), Erlangen-Niirnberg (Bauer), Hamburg (Gutknecht),
Konstanz (Stifel), Regensburg (Schenk), Stuttgart (Nickel) sowie finf

Einzelpersonen :
Bausch (Bochum), Krumm (Tiibingen), Rohrer (Hirth), Townson (Erlangen-

Nirnberg), Westphalen (Bielefeld).

Unterlagen zur Arbeit der AKS :

Die Berichte iiber die erste und zweite Arbeitstagung des AKS sind erschie-
nen als

IFS Dokumentation, Fremdsprachen- und Sprachlehrinstitute

1. Arbeitstagung, Marburg 13871

2. Arbeitstagung, Marburg 1972

(zu beziehen durch : Informationszentrum flr Fremdsprachenforschung, D

355 Marburg, Liebigstrasse, 37)

Ausserdem liegt inzwischen vor :
H.J.Krumm/M. Sprissler, Organisationsstruktur und Funktionen im Aufbau
befindlicher Sprachenzentren, AKS-Arbeitspapier Nr. 1, Bochum 1972,
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(zu beziehen durch : Sekretariat des AKS/Fremdspracheninstitut der Ruhr-
Universitdt, D 463 Bochum, Postfach 2148).

H.-J. Krumm Tibingen/BRO

D. BERICHT UBER DIE 4, ORDENTLICHE MITGLIEDER-
VERSAMMLUNG UND ARBEITSTAGUNG DER GESELLSCHAFT
FUR ANGEWANDTE LINGUISTIK (GAL) e. V., 12-13 OKTOBER
1972, UNIVERSITAT STUTTGART

Die 4. Ordentliche Mitgliederversammlung fand im Rahmen der 4. Arbeitstag-
ung der Gesellschaft fir Angewandte Linguistik statt, die von deren 1.
Vorsitzenden, Herrn Professor Dr. Gerhard Nickel, M.A. und dem Geschafts-
flhrer der GAL, Herrn Detlev Riebicke, sowie den Herren Sektionsleitern
und mit freundlicher Unterstiitzung der Stiftung Volkswagenwerk, des Ameri-
ka-Hauses Stuttgart, dem Verkehrsamt der Stadt Stuttgart und dem Rektor-

amt der dortigen Universit&t vorbereitet worden war.

Die wesentlichen Ergebnisse der Mitgliederversammlung lassen sich wie folgt

zusammenfassen :

1. Die GAL hat mit Ablauf des Geschaftsjahres 1972 insgesamt 282 Mitglieder

gewonnen.

2. Die GAL konnte auch im Jahr 1972 wieder einen Sonderband der vergangenen
Tagung des Jahres 1971 rechtzeitig zur Mitgliederversammlung fertigstel-
len. Der Sonderband ist Uber den Julius Groos Verlag, Heidelberg, er-
h&ltlich.

3. Die GAL, vertreten durch Professor Nickel und Herrn Dr. Nehls als Lei-
ter der Sektion "Kontrastive Linguistik”, hat entschieden zum Erfolg
des 3rd International Congress of Applied Linguistics, 1872, in Kopen-
hagen beigetragen.

4. Das AILA-Bulletin, die internationale Informationsbroschiire der Dach-
organisation AILA soll in Zukunft vom Stuttgarter Generalsekretariat
der AILA in Zusammenarbeit mit dem Postuniversit&ren Centrum in Hasselt/
Belgien, das unter der Leitung von Herrn Professor Or. J.L. Wiegrs steht,

erstellt werden und ca. viermal j8hrlich an die Mitglieder verschickt
werden.
5, Die Mitglieder der GAL werden eingeladen, an der International Summer

School for Applied Linguistics teilzunehmen, die in den folgenden Jahren
fir die Teilnehmer kostenniedrig an der Universit&t Hasselt abgehalten

werden soll.
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Im Jahre 1972 hat sich die GAL wiederum um die Fortbildung von Lehrern
und Studierenden bemlht. Dies zeigte sich u.a. in Zusammenarbeit mit
dem Amerika-Haus Stuttgart und anderen Institutionen in der BRD,die
sich um die Lehrerfort- und weiterbildung bemilhen.

Die GAL hat im Rahmen der AILA die ehrenvolle Aufgabe, den 4th Inter-
national Congress of Applied Linguistics in der Bundesrepublik Deutsch-
land abzuwickeln. (Ein spater im Anschluss an die Tagung gefiihrtes Vor-
gesprach ergab, dass diese Tagung der AILA vom 25.-30. August 1975 an
der Universitdt Stuttgart stattfinden wird).

Zur Welttagung der AILA 18dt Herrn Professor Nickel Aussteller aus der
BRD und aus anderen Landern zu einer Fachausstellung "Angewandte Ling-
uistik®™ ein. Gleichzeitig bittet er die Aussteller aus der BRD, die fir
1875 geplante Welttagung durch Spenden zu unterstiitzen und somit eine
Starthilfe fir die Organisation zu geben.

Es wird beschlossen, den Mitgliederbeitrag der GAL, unter Einschluss der
Zeitschrift IRAL auf j8hrlich DM 60,- festzusetzen.

Es wird beschlossen, in Zukunft weiterhin jdhrlich zu tagen, jedoch je-
wells nur mit Veranstaltungen in einem Teil der Sektionen, der turnus-

massig wechselt.

Es wird beschlossen, den juristischen Sitz der GAL von Kiel nach Stutt-

gart zu verlegen.

Es wird beschlossen, einen direkten Bankeinzug der Mitgliederbeitrage

durchzufihren.

Zur Pflege des engen Verhdltnisses zwischen den AKS und der GAL soll ein
gemeinsamer Ausschuss geschaffen werden, in dem ein Mitglied des GAL-
Vorstandes mitarbeiten misste.

Herr Professor Raasch erklart seine Bereitschaft hierzu und wird durch
Akklamation gewdhlt. Uberdies sollen bis Anfang Januar die Mitglieder

der GAL fir den gemeinsamen Ausschuss bestimmt werden.

In Einzelwahl werden die bisherigen Mitglieder des Vorstandes wiederge-
wahlt, d.h. Herr Professor Or. Gerhard Nickel als 1. \orsitzender,
Herr Professor Dr. Albert Raasch als 2. Vorsitzender, Herrn Hans-Jirgen

Krumm, M.A. als Schatzmeister.
Die Neuwahl des Beirats ergibt

Sektion 1 : Technologie und Medienverbund :
SL : Dr. H. von Faber
SV : Prof. Dr. L. Schiffler

Sektion 2 : Obersetzungswissenschaft :
SL : Prof. Dr. W. Wilss
SV : Dr. K. Reiss

Sektion 3 : Sprachdidaktik
SL : Dr. K. Braun
SV : Dr. A. Schissler

Sektion 4/6: Linguistik/Beschreibung der Gegenwartsprachen
SL : Dr. U. Engel
SV : Herr G. Kaufmann



Sektion 5 : Soziolinguistik/Psycholinguistik
SL : Prof. DOr. W. Viereck
SV : Herr Matthias Hartig

Sektion 7 : Sprachtests
SL : Prof. Dr. A. Barrera-Vidal
SV : Herr Robert Nowazek

Sektion 8 : Maschinelle Sprachanalyse
SL : Dr. D. Wolfangel
SV : Prof. Dr. D. Krallmann

Sektion 9 : Phonetik
SL : Prof. Dr. G. Heike
SV : Prof. Dr. H.G. Tillmann

Sektion 10: Sprachheilkunde
SL : Or. H. Kreye
SV : Prof. Dr. Orthmann

in den neu gegrindeten Sektionen :

Sektion 11: Kontrastive Linguistik und Fehleranalyse
SL : Prof. Dr. W. Kihlwein
SV : Dr. D. Nehls

Sektion 12: Stilforschung und Rhetorik
SL : Dr. B. Spillner

als Beiratsmitglied der Férdermitglieder
Herr Friedrich H. Hans

Die an die Mitgliederversammlung anschliessende Arbeitstagung wurde von

ca. B850 Gasten aus dem In- und Ausland besucht. Sie stand unter der Schirm-
herrschaft des Rektors der Universitat Stuttgart, Herrn Professor Dr.-Ing.
Karl-Heinz Hunken.

Das Tagungsprogramm umfasste

a. 3 Hauptvortrage, gehalten von :

- Prof. Dr. W. Hiillen, Linguistische Modelle und didaktische Grammatik

- Dr. D. Crystal, The nature of Advanced Conversation : The Stereotype
and the Reality in Linguistics and Language Teaching

- Herr Matthias Hartig, Die Bedeutung der Soziolinguistik flir das
Zweitsprachenlernen

b. ca. 45 Sektionsvortrége, gehalten von folgende Damen und Herren :

- W. Arnold, K.W. Bell, FiL. Billows, W. Bukkamm, U. Engel, Arbeits-
gruppe Erhard/Haller/Kroll, P.A. Fabian, R. Freudenstein, C.A. Fronde,
P.J.M. Groot, F.H. Hans, M.W. Hellmann, O. Hertkorn, H. K&pernick,

G. Keseling, G. Kirchhoff, H. Kreye, H.-J. Krumm, V. Lehmann, B.
Leuschner, K.Opitz, W.-D. Ortmann, W. Orthmann, A. Raasch, H. Reiske,
K. Reiss, P. Reitz, E. Roeske, J.E. Schnorrenberg, H.F. Schmitz-op
der Beck, B. Spillner, O. Stein, H. Schumacher, H. Schwenk, R.S.

. Toon/A.V. Kelly, J.A. Van Ek, H.J. Vermeer, H. von Faber, G. Warzecha,
K. Wachtler, W. Wilss

in den bis dato bestehenden 10 Sektionen der GAL.

Voraussichtlich wird der Kongressbericht der 4. Jahrestagung der GAL bis
zum Jahresanfang 1973 fertiggestellt sein. Vertrieben wird er, wie die
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bereits erh&ltlichen Berichte der beiden vorgegangenen Tagungen, durch den

Julius Groos Verlag, Heidelberg.

Das Rahmenprogramm der 4. Jahrestagung bildete eine Fachausstellung "Ange-
wandte Linguistik" auf der folgende Firmen aus dem In- und Auslande ihr
Angebot zeigten : - Athendum Fischer Taschenbuch Verlag - Anthenrieth KG.
Sprachlaboranlagen - Aveley Laboratories GmbH - Bell, Technologie im Unter-
richt - Beltz Verlag - Billows, Lehrfilme - Centrum Audio-Visuell - Ver-
lagsgesellschaft Cornelsen, Velhagen & Klasing - Verlag Moritz Diesterweg -
Ferd. DUmmlers Verlag - Elektron-Werk fir Angewandte Elektronik GmbH - Mc
Graw-Hill Book Company GmbH - Julius Groos Verlag - Verlag Ernst Klett -
Max Hueber Verlag - Hueber-Didier - Verlag Lambert Lensing GmbH - Langen-
scheidt, Longman Verlag - R. Oldenbourg Verlag - Quelle & Meier Verlag -
Hermann Schroedel Verlag KG - Siemens AG Sprachendienst. -

Um mdglichst frihzeitig ein Programm der 5. Jahrestagung der GAL, die am

11. und 12. Oktober 1973 in Stuttgart stattfinden soll, erstellen zu kdnnen,
sollen auf einem Planungsgespréch am 1. Juni 1973 in der Universitdt Stutt-
gart die Programmgestaltung und die Kongressstruktur diskutiert werden.

Ein am 13. Oktober 1972 in Anwesenheit der meisten Vorstandsmitglieder ge-

filhrtes Gesprdch ergab bisher, dass das Zeitschema der Tagung in gewisser
Weise gegeniiber den bisherigen Tagungen verdndert werden soll : Die Vor-

stands- und Beiratssitzung findet wieder am Vortage der eigentlichen
Sitzung, d.h. am 10. Oktober 1973 statt, Beginn um 16.00 Uhr. Die Mit-
gliederversammlung beginnt am ersten Versammlungstage, d.h. am 11. Oktober
um ca. 19.00 Uhr.

In das Programm sind vorerst drei Hauptvortrdge von etwa 40 Minuten Lange
zuziiglich 30 Minuten Diskussion eingeplant. Da Laut Beschluss der Mitglied-
erversammlung ein reduziertes Sektionsprogramm geboten werden soll, hat man
sich ferner darauf geeinigt, das Programm der Sektionen 1 und 3 zu koordi-
nieren (jeweils halbes Programm). Ausserdem soll fir die Sektionen 5, 8,

11 und 12 ein Programm aufgestellt werden.

Als Vorschldge flr Hauptvortrdge wurden Beitrdge Uber muttersprachliche
Didaktik, kontrastive Linguistik und Lehrerausbildung genannt.

Als Vortagende sollen u.a. folgende angewandten Linguisten aufgefordert
werden : Prof. di Pietro, Prof. Quemada, Prof. Wilkins, Prof. Quirk und
Prof. Hawkins.

In den obengenannten Sektionen efbittan wir ferner Vortragsmeldungen bis
spatestens zum 15. April 1973. Meldungen sind vorzunehmen beim Organisa-
tionsbiro der 5. Jahrestagung der GAL, 7 Stuttgart 50, Hallschlag 151,

z. Hd. Herrn Detlev Riebicke, Tel. (0711) 541063.

DETLEV RIEBICKE STUTTGART/BRD
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E. LATEST INFORMATION ABOUT THE NORWEGIAN ASSO-
CIATION FOR APPLIED LINGUISTICS.

The Association Norvégienne Linguistique Appliquée (ANLA) has at the pre-
sent moment 49 registered members. ’

The committee consists of :

President : Eva Sivertsen, University of Trondheim

Vice-President : BjSrn St8lhane Andrésen, University of Bergen

Secretary-Treassurer : Tor Hennum, University of Oslo

(As a temporary arrangement, the vice-president has taken over the duties
of the secretary as well).

Most of the members are foreign-language teachers at Norwegian universities
and secondary schools, and foreign-language teaching is the branch of
Applied Linguistics which is of geatest interest to ANLA's present member-

ship. ANLA members participated in the AILA Congress in Copenhagen in
1972.

Bidrn St8lhane Andrésen Bergen/Norway
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FROM OUR WORKING
COMMISSIONS

REPORT ON THE EXPANDED CLASSROOM LANGUAGE ANALYSIS PROJECT AND- FURTHER
ACTIVITIES OF THE AILA WORKING COMMISSION ON CLASSROOM LANGUAGE ANALYSIS.

This report outlines the conclusion of the first phase of a project car-
ried on under the jurisdiction of AILA. The success of this phase has
brought forward several years the AILA goal of international research and

consolidation of its resources.

In February 1972 John Regan was appointed to represent the aspect of
socio-linguistics defined as "classroom language analysis.” The parame-

ters of the responsibility to the goals of the Association were :

i. creation of an international collaboration among researchers
ii. establishment of communication channels among researchers
i{ii. collection of data on the current state of research

jv. identification of areas of necessary collaborative study.

To achieve these aims within an efficient productive format, a project
was designed having as its immediate focus the preparation of an exhaust-
jve report to the Copenhagen Congress. This report was to be prepared

after completion of the above tasks.

This aim was ambitious considering the period of four months available.

However the value of such completion to the purposes of the Congress gave

energy to the intent. A program of identification and contact with world

researchers was begun through direct contact with known scholars, subse-

guent communications, and announcement of project aims in publications.

The project was completed under the co-directorship of Franklin Bischel

and Patricis McNaughton. A report presented to the Congress in the open

forum of a symposium generated considerable interest. The symposium

brought together into a public discussion

Arno Bellack Columbia University, USA

Frank Bischel Institute of Linguistics Studies, Claremont
Morgan Jansen Danish Institute of Ed. Research

Ulf Lundgren Institute of Education, University of Gdteborg
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